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R ) Hirschvogel
= Umformtechnik
A
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Fhone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A. )
Ve Gicamtts KUEHNE-LNAGEL sl
70026 MODUGNO (B¥igbel Ciclamini {0026 Modugno (BA) .
ITALY Delivery Note

- . :
823 ‘. . KundefNr, =™
M CustomerNo;
Mo.dy chonf

h riserva di 20011

ok B

@ e quantita” (o L et
Code foumisseur Bion de liviaison
91001046
10) IhrZelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10} Zus_alldalundas Baeslellers | 12) Unsere Abielfung 13} Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vo winnee | 5500044889 0000 foctc,compison chont Norm dgpariament T Faninbme Notr s .
0000032489 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Versanda/Way of ShipmentMode d'expédiion | fre]l  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesemigewicht kg Wekhi kgs J Polds kg
fomra.rgier HIVO . xl:w :ggaég :E?ulgrtl:lqemballage [sd“elr‘:til’ll'{rgl'mﬁ Tanvol brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
25) Versandznschrfi/Shipping Address/Adresse daxpédilion 28} Al Jnload LocatienfLlen de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) , 14248
27) Pos. 28] MaterlalKunde/C rURAMS lient 28) Materlal/Materat/Référence 30} Menpe 1) Einhedl
tem Ander ineering ae/Etal Techiniq Bazalch i tDaseripllon Quantty Unit
Poste i( dench e {Cusl (B ‘:::“C‘Iiunl ) Preduktionscharge/Production baich/Lot du production Quanlté Unlité
010 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
BEW 125752 2" 693489
5000030072
20MnCr55
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt

DEW 125762 2 693489 b,\b?‘
R EHNE+NAGEL mygorss 54

ACCETTAZIONE 5
NI . M El:“:E’GCG 805000-02
Quantita dichiarata: Vormateria! 100 % verwechslungsgeprift
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantit3 Imballi:

Conformita alle schede dimballe: [S1] 1
Data controtlo:

Firma

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of edgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not bacome part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Curency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Mitnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsehe Bank A5, Monchen, Currency; EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMNIXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jibrg Rckauf (Chairman), 1/5

BW-Bark, Stuttgari, Curvency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SCLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Fid
R

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-fl, * T4
CystamerNo, - ¢
No.duelant 7, -

20011° &
5) Llsferer-nr, Ueferschein Palum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de lvralson Data
91001046
10) Ihr Zsichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdaien des Besfellers 12} Unsere Ablajlung 13} Tel/Fax Durchwaht 14} Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additfonal Cuslomer Data Qur Department Phone/Fax Exlensic Qur Onder Mo,
vemritience | 5500044889 0000 Incis. comptom, dent oo départomant TolFaxinbme Nelrs ordra oo,
0000039489 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandartWay of Shipment/Mods d'expédiion] frei  20)| unfral 21) Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kof Weight kos f Polds kg
paid unpakd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fance | portdd Moda d'emballage Identificatlon de Fenvel bruttefgrossibrut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'axpéttition 26} AbladesislisilUntoad Locallon/tieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPar/Refdrancetllant 28) MatedalMaterdal/Référence 30) Menge 31} Elnbelt
liem Anderungsstand/EngineedngChange/Eiat Technique ! D iption CGuantity Unit
Paste K d A L"n:lcganl . F baich/Let du prod Quaniité . Unhé
030 2516107190 110655-05 310 pe

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000039158
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000039163
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000039159
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklfingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GSmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Ritekauf {Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siraie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

L

Hirschvogel
Umformtechnik

=

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Lieferschein

1
Supplier No. Dallvery note Date
Code foumisseur Bon de livralsan Date
91001046 .
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Onrder’/Gommande 10) Zusatzdalen das Bestellers 12) Unsere Abteifung 13} TelsFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addilional Customer Data Qurbapariment Phona/Fax Exiension Our Order No,
Volre référence 55000448882 0000 Indic. complm. client Notre départernent Tél/Fax intdme Noire ordre no.
0000039489 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) v fAWay of Ship dode d'expédition traid 20 unrreilct 21} \;ag;::kungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesarmtgewlicht kp/ Weight kgs / Palds ko
forwarder HIVO ?r:lnco ;:ﬁaun Mider:iqemballaga i’gﬂgﬁgmﬁ Trenvoi brutto/gross/brut netio/metinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
25} VersandanschrifShipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unicad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materal{unde/CusiomerParlRéférenceClient 28) Matarial/MateriaiRéférance 30) Menge 31} Elnhelt
item Anderungsstand/EngineenngChange/Etat Technique Bezeict ptl P Quantity Unit
Poste :‘ " harge/ : B ”‘:';'C.ilenl P hary lon batch/Lol du prod Quantié Unité
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000039162
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000039160
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000039161
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww,hirschvogel.com/en/agb.itm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasss Oberland, Weiflheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN; DE1{2 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman, 315
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

KUEHNI

Via del Ciclamin], snc - 30026 Modugno (BA)

|

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

||" Delivery Note

Kunden-Nr> i N S
‘Customer Na;, U
. | Mo daclient » l}ﬂ'f-f S
i o |20011 83233765.
- X §)  Lieferer-Nr. Lialarschein Datum
- dl gugplirer NT. g:!lv;nhnallas gate
“ ) co rva oda loumisseur nde livralson ale
Ricevuio g [1001046
AP |f\a_ Qtl
10) thr Zelchen 11) Bastelung/Crder/Commtnte 0 '~ ) 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fox Durchati 14) Unsoro Aufimgs-Nr.
Vemrdbee | 5500044882 0000 Indic, sompiem. oot Nelge départament ToiFacimeme Rotrs ordre .
0000039489 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi y of Ship fode d'expé fm:d 20) l.lrl!l'B:d 21} gerpk?ckungsan 22) ‘Slﬁlr“rdz:::&m 23} Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
forwa.l'.der HIVO . ?r:nw :::adn Mﬁer:!qmuallaue Ideg!?ﬂiglion df: Fanvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abladestalle/Unload Loeafon/iLieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) MaterdalKunde/CusiomerPariRéférenceCllent 29) MaterlattMalarial/Rérérence 30) Menge 31) Elphelt
ltem Eaderungssiand/EngineeringChangeftiat Technique Bexeichnupg/Deserption/D p uanli Unit
Posla | dench ICus "‘ ‘:_n:‘::;gent ! Pr o[l bateh/Lot du p Cuantilé T Unllé
0sc 2516107190 110655-05 (-L 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt { ‘
DEW 12567522 693489
5000039172 e \'2’ ? YO
20MnCrS5 \ O
GCG 805000-02 2 k G)\z
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr hOQ "~
100 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 693489
5000039171
KUEHNE+NAGEL srhovwncrss
CCETTAZIONE MERCE
.é etaratar B\, GCG 805000-02
Quantita dichiarata Bl Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Quantita effettival
15{82Amballaggio: 161 10 pe
Quantita Imballi: ’ HESON 15/62
Conformita alie schode dimbatle: ‘ﬁ
Darmsantralio: \"L L :\_‘B Gesamtsumme/Total quantity 3.100 pc
. Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Congditicns are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:i/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEEB1 XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weiflhelm, Cumrency: EUR, I1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Dautsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC, DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf (Chaiman), 415

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

KenddneNe, o1 dof

T

‘Ciistorior No.
Ho. du dlont L :
20011 09.2023% /i
&) LlefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No, Dalivery nota Dale
Code foumlsseur Ban de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Besleliung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Ableilung 43) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aullrags-Nr.
Your Reference Additfanal Custs Data Our Depaftment Phone/Fax Extenst Qur Ord o
Volre ré!érr::ce 5500044889 0000 Indic, cr;:'lplsiraucm’m iy Nolrre zgpa:::'lent Tél?rrl‘:ex?:lém:m o Notrra ara:eNr?o.
0000038489 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandaiWay of ShipmantMode d'expédition | frel  20)| unfral 21} Vempackungsart 22y Versandzelchen 23) Gasamigewieht ko! Welght kas / Pelds kg
paid unpakd Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO fanto | portdt Mode d'omballage identification de Yenvol brutio/gross/rt netlofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
25) VersandanschilfShipping AddressiAdressa d'axpéditlan 25} Abladestelle/Uniead L ion/Liewr de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number . Filling Quantity
53368508 - 53368517 310 pc

FCA Denklingen
DE

[ncoterns 2020
Country of origin:

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Tarms of Trade and Defivery can be reviewed under hitpsiifiwew hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Qberfand, Wellheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency; EUR, IBAN: DE25 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 (00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg RQckauf (Chalmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik Gmbi
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge] Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

Kunden-frs " T T Calim’ s
Cusharmarkis, - i Dale R
et . Daile N + £
s237eB2 07082078
5) Lieferer-Nr, Lisferscheln I;a1um —
Suppller No. Delivary note Date
Code foumisseur Bon de livialson Date
91001046
10) [hr Zeichen 11) Besleliung/OderCommande 10) Zusalzdalen des Beslellers 12) Unsare Abledlung 13) TetsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre réfbrence 5500044889 00001 Indic. comptém. cllent Notra département Tél/Fax Inldme Motre ardre no,
0000039 HUG-LGV/ 5614 /9300 50191101
19) Vi darWay ef Sh iMode d'expédition | fref  20) unfrel 21) Verpackungsar 22y Vaersandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
forwa_rder HIVO . ?r:':w ::ga;g :l::llgzqernhallage ;%Tzl‘l’ll'i‘::%l’;?:ﬂ&se I'envol bratio/grossibnl netto/metnet
Spedition Schweitzer X see document 0.336 8.286
25) VersandenschrifUShipping Address/Adresse d'expédilion 28} AbladesiellefUnload Lacatlen/Llsu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248
27) Pos, 28} MaterabTellNr 28) MateralMalerdalRéfdrence 30) Menge 1) Einheit
Item Customer Parl No. B ] iplion/Descrp Quantity Unli
Posie Référence du clisnt Produktlenscharge/Producilon baich/Lot du productlon Quantié Unité
070 2516107190 110655-05 310  pc
00 HIRSCHVOGEL Input shatt outer Hinterschnitt
DEW 125752 2 603489
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % Si 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0130 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1600 % Cu 00,1300 % Sn 00,0100 %
Al 0,0300 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B 0,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0100 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
0O <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldor, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 088D 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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ksl ? - =
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Ccmpany of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kuiden-tr, = R TRE
Custamer Ho. < N, . ¥
Nb.duelient ;. T Mo e
20011} 33 3 8333765
5)  LUleferar-Nr. Lleferscheln
Suppller Na, Delivery note
Code foumisseur Bon de Hvralson
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Qrder’Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abieilung 13) Tel/Fax Purchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custamer Dala OQur Dapariment Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indle, complém, client Netre département TéLFax intéme Notra ordre no,
0000039 HUG-LGV/ 5614 /1 9300 50191101
198} Versandan/Way of ShipmenuMode d'expédition | fref  20)] wnfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchan 23) Gesamgewlcht kgf Weiaht kgs f Palds kg
paki tnpaid Packing Shipping Marks.
fOI‘WB_I'(_jE]’ HIVO i franca | port dd Mode d'embaliage Tdentification da Fenvol brutlo/grossirut nello/netinet
Spedition Schweitzer X see document 9.336 8.286
25} VersandanschrfShipping Address/Adresse d'sxpédition 26) AbladestelleUntoad Lecatien/Lleu de déchargsment
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1904
70026 MODUGNQ (BARI)
27) Pos. 28) MaterdatTell-Nr, 28) MaterdaUMatedal/Réfrence 30} Menge 31) Einheit
item Customer Part No. Bezelchnung/Descpti Quantity Unit
Foste Référence du client Produklionschame/Production batehf ol du production Quanlité Unité

Hardenability
mm

HRC

11
35,0

13
34,0

1,5 3 5 7 2
46,0 45,0 44,0 41,0 38,0

15
32,0

Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberfand, Wellheim, Curency; EUR, [BAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency; EUR, IBAN; DE{2 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOOX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDIXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-008375 vom 07.09.2023

23-008375

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegl frotz einer ge- Cetransportestsoumis, nencbstantteuteclause
genieifigen Abmachung den Beslimmungen des conliraire, 3 la Genvention relative au conlrat de
ObereinkommensberdenBefdrderungsveriragim  transper intemalional des marchandises par
intam, StraflengOterverkehr (CMR}. route (MR}).

»

1 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

2 Eﬁxfan ar f Destinatalre @ Frachifiihrer / Transparteur

GNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE| CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Caril-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort Lieu WMIODUGNO
Land/Pays  Ifalien
Datlum/Date 42.09.2023

7 Nachfolgender Frachifithrer / Transporieurs succassifs

Zeitf Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLiew Denk“ngen Vorbehalt d B ki das Frachifihrer f
. 'orbehalte und Bemerkungen das Frachifhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves et abservations des transporteurs
Datum/Date (07.09.2023
5 Beigefigte Dokumenta { Documeants annexes
g Pos. 4 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umiang
No. Marques et numéros Nombre das calis Mode d'emballage Natura da [a marchandise Poids, ko cbm
1 83233750 5 coLu Getriebeteile 22,469 73,58
2 83233763 10 COLLI
3 83233765 10 CoLu
Summe:
Totat: 2500 COLLI 22.469,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeler mit Grenziibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 21 Besondere Verginbarungen / Conventions paniculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armifiches Kernaeichen Notast it Uberrlahr.nebest.aﬂ?ung dfes Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherungist gemass der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrar erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergany 274l 7!? 00t 3-;." E{pﬁ e[ila Daturn / Date
Egloep lomdesg.}ema iHdiges] AG i '

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stemped des Absenders
Signature et timbre 'expaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untlerschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporieur

Vindiiaisrs -ANC- 70026 Modugno(BA..).

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carni-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschifisfiihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spediticn.de

COMMERZBANK

Konio: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFG04



